The user does not come into direct contact with this product. The control and indication elements depend
on the specific installation. The functions of the indication elements correspond to standards

| Ensure that two audio units do not have the same location configured - otherwise the
system reports an error.
[ Use jumpers for configuration of location only rarely, for example if you us the relevant

Description of terminals, connectors and jumpers

Terminals Connectors type of audio unit in a different location than that for which it is normally intended.
| You can restore the original settings of location easily according to the depiction on the
1 Audio units bus 7 LED “connection made” cover
® = 2 ALARM, voltage activation 3 LED “requirement received®
2 N L I ft 8 Connection of ALARM button
3 ALARM, contact activation 9 microphone connector (optionalby) Button control - Requirements
e The ALARM button must have a make or break contact which is not connected to any other
4 CAMNCEL, voltage activation 10 induction loop cennector circuits.
 None of the outlets of the button may be galvanically linked with any other electrical circuit, no
5 CAMNCEL, contact activation 1 speaker connector voltage may be connected to the ALARM clamps - only contact.

e If the ALARM button has several contacts and a different contact is connected to a different
circuit, the corresponding insulation strength between the contacts corresponding to valid
standards must be ensured.

Procedure

e Leave the ALARM clamp in the lower position (3).

e If you use a make contact, leave the jumper as is (5 pin on jumper 12) - ALARM without fitting
j | e jumper (this configuration is the factory one)

& riegation of puts ALARM and CANCEL | 2. (green) | Connection confirmed e If you use a break contact, fit the jumper (5 pin on jumper 12) - ALARM inverted - jumper fitted.
o @ CONNC Voltage control - Requirements

& Alarm 2 (=et 2) 13 servicing connector

Configuration jumpers Two LED signal lamps (from other side)

POOOOY

12 position of audio units bus 1. (vellow) | Requirement received:

® ® @Né 1. Bus for audio units + e direct voltage‘ in range of 12 to 4_8 V. i _
. . e The voltage signal must be functional even during a power failure.
Connection to bus ‘o 2o o Zo 2. Bus for audio units - Procedure
Pull the terminal out of connector 1 - | Ji e Move the ALARM clamp up two pins to the position (2).
Audio units bus, connect the bus audio - e  For activation by connection of voltage, leave the jumper as is (5 pin on jumper 12) - ALARM
units wires and replace the terminal to - without fitting jumper. (this configuration is the factory one)
connector 1. Mind the polarity. e  For activation by disconnection of voltage, fit jumper (5 pin on jumper 12) - ALARM inverted -

fitted with jumper

A

| The connection of the audio unit to a different wire, for example to a higher voltage, ] Non-adherence to these instructions could result in damage to the product.
will result in its damage or destruction.
] Maintain polarity when connecting the audio unit, otherwise the audio unit will not

: work. Connection of CANCEL input (door contact, optional)
This input makes it possible to cancel a request for rescue if the lift is fully functional. After pressing the
\ ALARM button the system waits for the configured period, which is slightly longer than the maximum
| A _ period for journey of the lift. If the lift is functional, during this period it must go to the configured station
and the door must open. In such a case the requirement is cancelled. If the door does not open, the
u The audio unit is connected via a 2-wire bus. The disconnection of these wires causes requirement is accepted.
the audio unit to switch off. Before installation find out if there is an open door signal available in the lift cabin.

u Beware of duplicate configuration of location of audio units.

| Configuration of audio unit’s location CAR UNIT wiki.2n.com
The audio unit has a factory setting as a cabin audio unit, and so it is not IH ] Refer to the full manual version for connection details.
necessary to change the configuration. If you want to use the audio unit
otherwise than in the cabin, proceed as follows: gﬂ g’\
; Procedure . SR 8] Y Configuration of volume 2N TELEKOMUNIKACE a.s.
rl e a n u a 1. Preconfigure the jumper on the configuration jumper 12 ] '
2. 1If there is poor access to the pins, it is possible to remove the covers Slightly |0052n the four screws and Szlfththe
of the electronics. Slightly loosen the four screws and shift the cover cover upwards. Now you can removed the N 4 A
) upwards. Now you ca% reymoved the cover. %Tf; cover. Use the trimmer located in the bottom Modranska 621/ 143 01 Prague 4! Czech RepUb“C
Version 3.3 2N.com 3. The first 4 pins serve for setting the location of the audio unit (1. - 1 — part of the electronics to set the required Tel.: +420 261 301 500
cabin ceiling, 2. cabin - default, 3. under the cabin, 4. bottom of o volume level (see the figure). E-mail: sales@2n.com
shaft). R = - )
4. Configure the required changes according to the printed marking on fl—\g -m;f:mc Web: 2N.com
the cover of the electronics. *A‘ﬁjg[ﬂ £ 4
5. If you have removed the cover, put it back in the original position S 2
and tighten the screw. 45 A 2
1999v3.3
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Uzivatel nepfichdzi do pfimého styku s timto produktem. Ovladaci a indikaéni prvky zavisi na konkrétni
instalaci. Funkce indika¢nich prvk{ odpovida normam.

Popis svorek, konektorti a propojek

Svorky Honektory
1 sbérnice audio jednotek 7 LED spojeni navazano
2 | ALARM, aktivace nap&tim a LED .poZadavek pfijat

@ 4 | CAMNCEL, aktivace napétim 10 konektor indukéni smyéky
5§ | CANCEL, aktivace kontaktem 11 konektor reproduktoru
&  ALARM 2 (sada 2)

Konfiguraéni propojky Dvé LED kontrolky (z druhé strany)

QRO

12  pozice hlasky 1. (Zluta) PoZadavek pfijat

j L 12  negace vstupl ALARM a CANCEL = 2.(zelend) = Spojeni potvrzeno

R

NI
PFipojeni na sbérnici o ‘o
Svorku vytdhnéte z konektoru ¢. 1 ,sbérnice audio jednotek", L] |
pfipojte vodice sbérnice pro audio jednotky a svorku nasadte L I _—
zpét do konektoru. Musi se dodrzet polarita.

1. Sbérnice proaudio jednotky +

s, 2. Sbérnice proaudio jednotky -
Varovani

[ PFipojenim hlasky na jiné vodice, napf. na vyssi napéti dojde k jejimu poskozeni nebo
zniceni.
] Musi se dodrzet polarita, jinak hldska nebude fungovat.

Upozornéni

n Na krytu hlasky je zobrazena polarita pro pfipojeni sbérnice (+ -).
] Hldska je napdajena z centralni jednotky, nebo splitteru prostfednictvim 2-dratové
sbé&rnice. Odpojeni hlasky ze sbérnice zplsobi vypnuti hlasky.

Nastaveni umisténi hlasky

Hldska je z vyroby nastavena jako kabinova, a proto neni potfeba ménit
nastaveni.

Pokud chcete danou hldsku pouzit jinde nez v kabiné, postupujte nasledovné:

Postup
1. Prenastavte jumper na konfiguracni propojce 12
2. Pokud je $patny pFistup k pindim je mozné sundat kryt elektroniky.
Povolte mirné ¢tvefici sroubkl a kryt posurite smérem nahoru. Nyni N

méZete sundat kryt. - 3 —
3. Prvni 4 piny slouzi pro nastaveni umisténi hlasky (1. stfecha kabiny, 2. t
kabina - default, 3. pod kabinu, 4. dno Sachty). ouruae "E“::S:%(gmﬁg
4. Nastavte pozadované zmény podle potisku na krytu elektroniky. '}r\g[ﬂ —
. . 2 o . v A‘X E {
5. Po!(udv_]ste sundali kryt, vratte ho do puvodni polohy a Sroubky i%j QJ
utdhnéte. —
HE a2
~ G d g
jEEE \
1

3 | ALARM, aktivace kontaktem 9 konektor mikrofonu (voliteing)
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Poznamka

] Dbejte na to, aby dvé hlasky nemély nastaveno stejné umisténi - jinak systém hlasi
chybu.

[ ] Propojky pro nastaveni umisténi se pouZzivaji jen vyjimecné, napriklad pokud pfislusny
typ hlasky pouZzijete v jiném umisténi, nez pro které je normalné uréen.

m  Plvodni nastaveni umisténi hlasky snadno obnovite podle vyobrazeni na krytu.

Zapojeni tlac¢itka ALARM
Ovladani tlacitkem - Pozadavky
e Tlacitko ALARM musi mit spinaci nebo rozpinaci kontakt, ktery neni spojen se zadnymi dalSimi
obvody.
o Zadny z vyvodd tladitka nesmi byt galvanicky spojen s zadnym jinym elektrickym obvodem, na
svorky ALARM nesmi byt pfipojeno Zadné napéti — pouze kontakt.
o Ma-li tlacitko ALARM vice kontakt(, a jiny kontakt je zapojen do jiného obvodu, musi byt zajiéténa
odpovidajici izola¢ni pevnost mezi kontakty, odpovidajici platnym normam.
Postup
e Svorku ALARM ponecheijte ve spodni pozici (3).
e Pokud pouzijete spinaci kontakt, nechte propojku jak je (5. pin na propojce 12) - ALARM bez
osazeni jumperem. (toto nastaveni je provedeno z vyroby)
e Pokud pouzijete rozpinaci kontakt, nasadte propojku (5. pin na propojce 12) - ALARM inverted -
osazen jumperem
Ovladani napéti - Pozadavky
e stejnosmérné napéti v rozsahu 12 az 48 V.
e Napétovy signdl musi byt funkéni i pfi vypadku napajeni.
Postup
e Svorku ALARM prehodte o dva koliky nahoru do pozice (2).
e  Pro aktivaci pfipojenim napéti, nechte propojku jak je (5. pin na propojce 12) - ALARM bez
osazeni jumperem. (toto nastaveni je provedeno z vyroby)
e  Pro aktivaci odpojenim napéti, nasadte propojku (5. pin na propojce 12) — ALARM inverted -
osazen jumperem

A Upozornéni
| |

Tlacitko ALARM 2 ma pouze spinaci kontakt.
] Na tladitko ALARM 2 se nevztahuje zpozdéné volani (914) a doba stisku tlacitka ALARM 1 (962).

] Kratkym stiskem (100 ms) je vyvolan hovor na druhou sad cisel (021-026). Pokud je druha sada
Cisel prazdna, hovor je sestaven na prvni sadu (011-016).

] Dlouhym stiskem (3000 ms) je zrusen proces vyprosténi, pokud je nastaven parametr 966.

B Nedodrzenim téchto pokynl mlze dojit k poskozeni vyrobku.

Zapojeni vstupu CANCEL (kontakt dvefi, nepovinné)

Tento vstup umoziiuje stornovat pozadavek na vyprosténi, pokud je vytah piné funkéni. Po stisku tlacitka
ALARM systém ¢ekd po nastavenou dobu, kterd je mirné delSi nez maximalni doba jizdy vytahu. Je-li
vytah funkéni, musi béhem této doby dojet do nastavené stanice a otevfit dvefe. V takovém pfipadé se
pozadavek stornuje. Pokud se dvefe neoteviou, poZzadavek se pfijme.

Pred instalaci zjistéte, zda je v kabiné vytahu k dispozici signal o otevieni dvefi.

Poznamka

[ Podrobny popis zapojeni naleznete v kompletnim manualu.

Nastaveni hlasitosti

Povolte mirné &tvefici roubkl a kryt posufite smérem
nahoru. Nyni mézete sundat kryt. Pomoci trimru, ktery se
nachazi na spodni ¢asti elektroniky, nastavte
pozadovanou hlasitost. (viz. obrazek)

2N TELEKOMUNIKACE a.s. timto prohlasuje, Ze zafizeni typ 2N® Lift8 je ve shodé se smérnicemi
2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na internetové adrese
www.2n.com/prohlaseni.

Hereby, 2N TELEKOMUNIKACE a.s. declares the equipment type 2N® Lift8 is in compliance with
directives 2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the internet address www.2n.com/declaration.



